
Zmluva o poskytnutí finančných prostriedkov
č. 23-514-04102

uzatvorená  v  súlade  s  ust.  §  22  a  §  27  ods.  6  zákona  č.  284/2014  Z.  z.  o  Fonde  na  podporu  umenia  a  o  zmene  a  doplneni'
zákona  č.  434/2010  Z.  z.  o  poskytovaní  dotácií  v  pô§obnosti  Ministerstva  kultúry  Slovenskej  republiky  v  znení  zákona  č.
79/2013  Z.  z. v znení neskoršĺch predpisov,. v spojení s ust.  § 262  a § 269  ods.  2  0bchodného zákonníka (d'älej  aj  ako ZmJuva)

1 Zmlumé strany

1.1  Poskytovatel.

názov:

sídlo:

IČO:

konajúc prostrednĺctvom

zriadený:

E-mail;

be.?.ný účet - IBAN:

depozitný účet -  IBAN:

variabilný symbol :

Fond na podponi umenia
Cukrová  14, 81108 Bratislava-Staré Mesto

42418933

Mgr.  Dušan Buran,  Dr.  phil„  predseda rady FPU

Mgr. jozef Kovalčik,  PhD„  naditer FPU

zákonom č. 284#014 Z. z. o Fonde na podporu umenia

monika.rilova@fpu.sk

SK58 8180 0000  0070 0054 3066

SK20 8180 0000 0070 0055  3256

2351404102

(ďaLej Q) ako Poskytovaíeĺ' alebo FPĹr)

1.2 PriJĺmatel. flnančnýcti prostriedkov

obchodné meno/meno a priezvisko:

s(dlo/miesto podnikan]aA)ydlisko:

IČo/dátum narodenia:
DIČ:

lc Dpm
Štatutámy orgán:
E-mall.

Čĺslo účtu -IBAN:

Mestské lniltúrne stredl§ko
Námestie lstvána Dobóa  119/2, 07901  Velkó Kapušany,  Slovenská republika

00114723

2o2o539884

MgT. Anita Tóth, poverená riaditelka
anitatott`. msks@vkapusany.sk , anitatoth.msks@vkapusany. §k

SK93 0200 0000  0000 0893 3622

(d'alej  aj  ako Pnj]'mateľ)

(Poskytovatel' a Pnjímatel' d'äle) aj ako Zmĺuvné scrany)

2 Úvodné ustanovenla

2.1     Poskytovatel. poskytuje finančné prostnedky ha základe zákona č. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia a o
zmime a dophení zákona č. 434#010 Z. z  o poskytovaní dotácií v pôsobnosti Ministerstva kultúry Slovenskej
repubmqr v zziení zákona č. 79C013 Z. z. v znení neskoršĺch predpisov (d.alej a] ako Zákon o FPU) a podra intemých

predpisov Poskytovatera, ktorými sú najmä Štatút Poskytovateľa VP č.  2Q015 podl'a aktuálneho znenia (ďälej aj ako
Štatúĺ), Zásady poskytovania finančných prostnedkov z Fondu na podporu umema VP FPU č.12ŕ2015 podl.a
aktuálneho znenia (ďalej aj ako Zásady) a Štniktúra podpornej činnosti Fondu na podponi umenia na rok 2o23 (d'alej
Qi  ako Sťnikĺúrti  podpomej` Čŕnnos!i.)  a v súlade s podmienkami stanovenými vo Výzve číslo 8/2023 na predk]adanie
žiadosti (d'alej aj ako Výzva),

'!.2     Finančné prostriedlq/ poskytnuté na základe te]to Zmluvy sú verejnými prostriedkami a na ich poskytnutie a použitie

sa vzťahujú ustanovema zákona č.  523/2004 Z. z. o rozpočtových praridlách verejnej sprá`/y a o zmene a doi)lnení
niektorých zákonov v znoní neskorších predpisov (d.alej  aj  ako Zákon o mzpočtových  pruvĺdJách) a príslušnó
ustanovenia zákona č. 358/2015 Z. z. o úprave niektorých vzťahov v oblasti Štátnej pomoci a mimmálnej pomoci a o
zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o štátnej  pomoci)  (ďalej aj ako Zákon o ŠP).
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2.3     Prijímatel. predložil Poskytovatel'ovi na základe Výzvy úplnú písomnú žiadost čĺslo 23-5i4-04102 o poskytnutie
fmančných pro§tnedkov (dálej aj  ako Žjadoso. Odbomá komisia FPU vo svojom hodnoteni' (d'älej aj ako HodnoĹeni.e)
odporučila poskytnúť Pri] ímateľovi finančné prostriedlqr na podpom proj ektu podrol)ne Špecifikovaného v Žiadosti
(d.alej aj ako Projejtt). Riaditel' FPU na základe Hodnotenia rozhodol o poskytnutí finaiičných prostnedkov dňa
28.04.2023.

3 Predmet zm]uvy

3.1     Touto Zmluvou sa Poskytovatel' zaväzuje poskytnúť Prijímatel'ovi finančné prostnedky na realizáciu Projektu s názvom

„Tvoja knižnlca j® tvojím ra|om." , a to vo výške a za podmienok stanovených najmä v tejto Zm]uve, vo Výzve, v
Zákone o FPU, v iných súvisiacich všeobecne závazných právnych predpisoch, v intemých predpisoch FPU (najmä v
Zásadách, v Štatúte a v Štruktúi`e podporne] činnosti).  Pnjímatel' sa zaväzuje Poskytovatel'om poskytnuté finančné
prostnedky použiť v súlade s účelom poskytnutia finančných prostriedkov, rešp©ktujúc najmä podmienky stanovené
touto Zm]uvou, Výzvou, Zákonom o FPU, Štatútom, Zásadami, Štruktúrou podpomej činnosti ako aj inými všeobecne
záväznými právnymi predpismi a inými intemými predpismi Poskytovatel.a. Prijĺmatel' sa zároveň zaväzuj e
Poskytovatel.Ó`ú hodnoveme preukázať použitie poskytnutých finančných prostnedkov v súlade § účelom ich
poskytnutia a v súlade s inými podmienkami vyplývajúcimi z obsahu tejto Zmluvy a/alebo v súlado s podmienkami
vyplývajúcimi z Výzvy, zo Zákona o FPU, z mých súvisiacich všeobecne závazných právnych predpisov a z intemých

predpisov FPU (najmä zo Zásad, zo Štatútu a zo Štruktúry podpornej činnosti).

4 Účel a §pôsob poskytnutia finančných prostriedkov

4.1     Základným účelom te]to Zmluvyje poskytnutie finančných prostnedkov Poskytovaterom Pnjímatel'ovi na akvizícia
knlžnlčného fondu.

4 2     Zmluvné strany §a dohodli na závazných vecných výstupoch z Projektu (d.alej aj ako Závčzĺ]é výstupy), ktoré sú
špecifiikované v pnlohe č.  1  k tejto Zmluve a ktoré Priji'ma.el. predioži' Poskytovateľovi spolu s Výúčtovanĺm podľa bodu
6.3. Obsah a rozsah Záväzných vecných výstupov možno na základe dohody Zmluvných strán menit dodatkom k tejto
Zmluve.

4.3     Poskytovatel. poskytuje zo svojho rozpočtu Prijímatel.ovi finančné prostriedky vo forme dotácie
v celkovej výške i  5oo,00 EUR na úhradu bežných vydavkgv.

4.4     Finančné prostriedky sa poskytujú ako minimálna pomoc (pomoc de mimmis) podl.a Schémy minimálnej pomoci

poskytovanej v Slovenskej republike prostredni'ctvom Fondu na podponi umema v znenĺ dodatku č. 6, ktorá bola
zverejnená v Obchodnom vestniku č. 204/2022 vydanom dňa 24.1o.2022 pod G000055. Minmálna pomoc, ktorá sa

poskytuje na základe tejto zmluvy, je v súlade s nanadením Komisie (EÚ) č.1407n013 z 18. decembra 2013 o
uplatňovanĺ článkov  107  a  108 Zmluvy o fungovaní Európskej  únie na pomoc de mimmis  (Ú. v.  EÚ L 352,  24.12.2013,
s.1 ).

5 Práva a povinnosti zmluvných strán

5.1     Poskytovatel'sa zavazuje poskytnúť fimnčné prostriedky Prijímateľovi bezhotovostne na bankový účet uvedený v
záhlaví tejto Zmluvy najskôr v deň msledujúci po dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv podl.a
osobitého predpi§u, najneskôr do 30 dní odo dňa zverejnenia tejto Zmluvy v Centrálnom regi§tri zmlúv podl'a
osobitého i)redpisu.

5.2     Finančné prostnedky poskytnuté podl.o tejto Zmluvy sú účelovo viazanó na úhradu všetkých alebo len niektorých
bežných vydavkov, ktoré súvisia s realizaciou Projektu, ktoré sú podrobne špecifikované v rozpočte nókladov
Projektu. Rozpočetje prnohou č. 2 k tejto Zmluve (ďdej aj ako Rozpočet pro/.ektu). Finančné prostnedky poskytnuté
na základe tejto Zmlu`ĺy nesmú l)yť použité v rozpore s touto Zmluvou, v rozpore so všeobecne záväznými právnymi

predpismi ani v rozpore s intemými predpismi Poskytovatel'a.

5.3     Prijímateľ sa zaväzuje podiel'ať sa na finančnom zabezpečení realizácie Projektu formou povinného spolufinancovaniô
určeného podl.a príslušných ustanovení Zákona o FPU,  Štruktúry podpomej činnosti a podl.a rozpočtu Pro]ektu v sume
naimenej  167,00 EUR.

5.4     Prijímateľ priiĺma finančné prostnedn/ poskytnuté na základe tejto Zmlwy bez výhrad v plnom rozsahu a za
podmienok vyplývajúcich z te]to Zmluvy, zo všeobecne záväzných právnych predpisov a z intemých predpisov
Poskytovateľa.
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5.5     Prijímatel'je oprávnený použit finančné prostriedky poslqrtnuté na zák]ade tejto Zmluvy na úhradu konkrétneho
výdavk`i/nákladuv rámci jednotlivých skupĺn rozpočtových položiek uvedených v Rozpočte projektu. Pnjímatel' nie je

povinný použiť všetlo/ finančné prostriedky poskytnuté na základe te]to Zmluvy.

5.6     Prijímatel.je povinný použiť finančné prostnedky vylučne na výdavky súusiace s i.ealizáciou Projektu (d.ale] len
oprávnené výdavk}/). FPU bude ako oprávnené výdavky podl.a predchádzajúcej vety akceptovať aj výdavky Prijímatel'a,
ktoré Pruímatel.vynaložil pred uzavietím Zmluvy, ak boli vynaložené na úhradu výdavkov, ktoré vznikli najskôr
01.07.2023. Výdavky musia Prijímatel.ovi vzniknúť na]neskôr do 30.06.2024 a/a]ebo do temínu vyúčtovania ako je
uvedené v článku 6.3  Dňom vzniku výdavku sa rozumie deň dodania tovam alebo poskytnutia služieb, ktoré sú

predmetom vyúčtovania. Dňom úhrady sa rozumie deň odpísania finančných pro§triedkov z účtu Pnjímatel'a za účelom
zaplatenia ceny za tovar aJebo služby.

5.7     0právnenými výdavkami v zmysie bodu 5.6 tejto Zmluvy sa rozume]ú výdavky uvedené v Štruktúre podpomej činnosti

pri predmetnom podprograme. Výdavky bez pnameho vzťahu k realizácii projektu, ani výdavky, ktoré iiie sú §účasťou
Rozpočtu projektu, nebudú akceptované. Taktiež nebudú akceptované všetky neoprávnené výdavky, ktoré sú uvedenó
v Zásadách.

5.8    Výnosy z po§kytnutých finančných prostnedkov, ako sú napr. úrop poskytnuté peňažným ústavom, v ktorom má
Pri]ímatel' znadený účet, na ktorom §a finančné prostnedky nachádzajú (ďale] a] ako Výnosy), sú príimami štátneho
rozpočtu,  ak zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektoiých
zákonov v znení neskoiších zákonov alebo osobitný zákon neustanovu]ú inak. Pnjímatel.je povinný všetky Výnosy po
odrátani' poplatkov za vedenie účtu (okrem poplatkov za založenie a zrušenie účtu) odviesť na depozitný bankový účet
(pre identifikáciu platby je Prijímatel' povinný použiť vanabilný symbol podl.a usmemenia FPU) Po§kytovateľa pred
dátumom konečného a úplného vyúčtovania poskytnutých finančných prostnedkov. Neodvedenie Výnosov podl.a

predchádzajúcej vetyje porušením finančnej  disciplĺny v zmysle § 3i  ods.1  písm.  d) zákon č.  523n004 Z.  z.  o
rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplneni' niektorých zákonov. 0 vrátenĺ Výnosov Prijímatel'
upovedomí Poskytovatel.a písomne pred realizáciou prevodu. V pripade, že Prij ímatel'ovi vmosy nevznikli, je povinný
Poskytovatel'ovl o tom poda€ infomáciu fomou čestného vyhlásenia pri vyúčtovaní poskytnutych fmančných
prostnedkov.

5.9     Ak Priiímatel' nebude realizovať Projekt, je povinný o tejto skutočnosti Poskytovateľa bez zbytočného odkladu písomne
informovať. Pnjímatel'je povimý v lehote podra Zmluvy finančné prostnedky poskytnuté mu na základe tejto Zmluvy v
plnom rozsahu vrátiť na bežný účet Poskytovatel.a uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Pre identifikáciu platby je Pnjímatel.
povinný použiť variabilný symbol uvedený v záh]avi' tejto Zmluvy. Výnosy Pnjímatel. Poskytovatel'ovi odvedie podľa
bodu 5.8 tejto Zmluvy. Pnji'matel.vráteni'm nepoužitých finančných prostriedkov na ne stráca akýkolvek nárok.

5.10   Ak Pruĺmateľ nepoužije celú sumu poskytnutých finančných prostnedkov, je povinný v lehote podl'a Zmluvy všetky
nepoužité finančné prostnedlq/ vrátiť na bežný účet Poskytovateľa uvedený v záhlav]' tejto Zmluvy. Pre identifikáciu

platby je Prijímatel. povmný použiť vanabilný §yml]ol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. 0 vrátení nepoužitých finančných
prostriedkov Pnjímater upovedomí Poskytovatel.a pí§omne pred realizáciou prevodu.  Pnj ímatel' vrátenĺm nepoužitých
finančných pro§triedkov na ne stráca akýkolvek nárok.

5.11    Po§kytovatel.je oi)rávnený kedykolvek vykonať vecnú a finančnú kontrolu hospodárenia § finančnými prostriedkami

poskytnutými na základe tejto Zmluvy ako aj kontrolu dodržiavama povirinosti a záväzkov Prijímatel'a z prámeho
vzĽahu vzniknutého na základe tejto Zmluvy. Pnji'matel'j e povinný umožniť Poskytovatel'ovi a ním povereným osobám
vykonanie kontroly podľa predchádzajúcej vety. Za tým účelom je Prúímatel' povinný Poskytovatel.ovi poskytnúť

potrebnú súčiimosť, najmä predložiť doklady a údaie z účtovnej dokumentácie, umožniť vstup do svojho sídla, i.esp.
pnestorov, v ktorých podniká alebo vykonáva inú činnosť alebo realizuje Projekt. Poskytovatel` sa zaväzuje oznámiť
Prijímatel.ovi termín kontroly najmenej 3 dm vopred, a to pi'somne prostredníctvom poštovej zásielky alebo e-mailom.
Pri určovani' termínu kontroly sa Poskytovateľ zaväzuje postupovať tak, aby u§kutočnením kontroly Prijímatel.ovi
nespôsobil neprimerané zdržania v realizácii Proj ektu. Neposkytnutie súčmnosti Prijímatel'om v ake]kolvek fáze
kontroly dodržiavama povinno§tí a záväzkov Pnu ímatel'a sa považuje za použitie poskytnutých finančných prostriedkov
v rozpore s účelom uvedeným v Zmluve.
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5.12    Pnjĺmatel. sa v súvislosti s realizáciou Projektu zaväzuje podl.a povahy Projemi primeraným a vhodným spôsobom
informovať o tom, že Projekt, na ktorý boli poskytnuté finančné prostriedky na základe tejto Zmluvy, podporil
Poskytovat©l'. Pri propagácii Pro] ektu je Prijĺmateľ povinný postupovať podl'a aktuálneho znema Príručlqr k propagácii
a informovanĺ o zí§kanĺ podpory z verejných zdrojov FPU a podl'a Manuálu pre vizuálnu iaentitu FPU, ktoré
Poskytovater zverejnĺ na webovom sídle FPU. Prijĺmatel' sa zaväzuje postupovať v zmysle znenia dokumentov
špecifikovaných v predchádzajúcej vete aktuálnych k momentu vykonávania propagácie. V prípade, ak Pnjĺmater
nebude infomovať o poskytnutĺ finančných prostnedkov z FPU alebo poskytne neúplné infoimácie o posnrtnutí
prostnedkov z FPU, FPuje oprávnený požadovať vrátenie 5 % (slovom päť percent) z i)oskytnutej sumy finančných
prostnedkov podl'a tejto Zmluvy. Pnjĺmater sa zaväzuje na výzvu FPU podl.a predchádza]úcej vety zaplatiť FPU
požadované finančné prostnedky. Na základe vzáiomnej dohody je Pn]ímatel' povmný umožniť osobám konajúcim za~
mene Poskytovatel.a účasť na všetkých poduj atiach súvisiacich s Projektom.

5.13   Prijímatel' §a zaväzuje, že pri všetkých podujatiach a aktivitách súvisiacich s Projektom na verejnosti vykoná s
vynaložem'm maximálneho úsilia také opatrenia, ktoiymi zamedzí tomu, aby mohlo dôjst alebo došlo na]mä k
nasledovným negativnym spoločenslým javom

a)      podpore alebo propagácii skupín osôb alebo hnutí, ktoré v rámci svojej činnogti násilím, hrozbou násilia
alebo hrozbou inej ťažkej ujmy smeruiú k potláčaniu základných práv a slobôd iných,

b)      použi'vaniu zástav, odznakov, rovnošiat alebo hesiel, prejavovaniu sympatiĺ k skupine alebo hnutiam, ktoré
násilĺm, hrozbou násilia alebo hrozbou inej ťažkej ujmy smerujú k potláčaniu základných pi`áv a slobôd osô

c)      spristupňovaniu, uvádzaniu do obehu, ponúkaniu, predávaniu alebo inému spôsobu rozširovania
extrémistických materiálov,

d)      hanobeniu niektorého národa, jeho jazyka, k hanobeniu niektorej msy alebo etniclmj skupiny, k hanobeniu

jednotlivca alebo skupiny osôb pre ich príslušnosť k niektore] ra§e, národu, národnosti, farbe pleti,
skupine, pôvodu rodu, pre ich náboženské vyznanie alebo preto, že sú bez vyznania alebo k vyhrážamu §a
takýmto osobám alebo k obmedzovaniu práv takýchto osôb,

e)      podnecovaniu k násiliu alebo k nená`Éti voči skupine osôb alebojednotlivcovi pre ich príslušnosť k niekto
rase, národu, národnosti, farbe pleti, etnickej skupine, pôvodu rodu alebo pre ich náboženské vyznanie.

Prijímatel. sa rovnako zaväzuje, že pri všetkých podujatiach a aktivitách súvisiacich s Projektom nebude uskutočňovať
a/alebo iným sul)u ektom neumožní uskutočňovať politickú agitáciu, pc)dporu al©bo popularizáciu názvu, značp,

programu alebo hesiel politickej strany, politického hnutia alel)o kandidáta, umiestňovať alebo rozdávať letáky,
respektĺve realizovať na tento účel alebo v súvi§losti s týmiakékolvek úkony
(ďalej  aj ako Nežŕoduce koriani'e).

5.14   Ak aj napriek splneniu i.ovinnosti Pnjĺmatel'a podl'a bodu 5.13 Zmluvy dôjde bezjeho zavinenia k takému
Nežiaducemu konaniu, Pri]ĺmatel'je pounný bez zbytočného odkladu vykonať také úkony a prijať také opatrenia, aby
Nežiaducemu konaniu okamžite zamedzil a zabezpečil, aby sa v ďalšom takom konaní nepokračovalo.

5.15   V pripade, že dôjde zo strany Priii'matel'a k porušeniu povinností podl.a bodov 5.13 a/alebo 5.14 tejto Zmluvy, považujú
sa finančné pro§triedbr poskytnuté na zámade tejto Zmluvy za použité v rozpore s touto Zmluvou.  Finančné

prostnedky podl'a predchádzajúcej vety j e Pnjímatel. povinný poskytovatel'ovi vrátiť na banko`ý účet I]oskytovatel'a
uvedený v záh]aví tejto Zmlwy, a to najneskôr do 30 dnĺ od doručenia výzvy Poskytovateľa Pri]i'matel.ovi na vrátenie
takých finančných prostnedkov.

5.16    Nesplnenie záväzkov alebo porušenie povinností preukázane zapričinené z dôvodu vyššej moci FPU nebude považovať
za použitie prostriedkov v rozpore s účelom uvedeným v Zmluve.

5.17    Prijímatel. poskytuje FPU bezodplatný nevýhradný súhlas na použitie vecných výstupov Projektu (najmä slovesné diela,
fotografické diela, audiovizuálne diela a audiovizuálne a zvukové záznamy) všetkými známymi §pô§obmi použitia v
neobmedzenom roz§ahu a na celú dobu trvania autorskoprávnej ochrany (d'alej len Licencia). FPuje oprávnený využiť
ncenciu výlučne na účel, ktorý nie je pmmo ani nepnamo obchodný. FPU ]© oprávnený poskytnúť súhlas m použitie
vecných výstupov Projektu tretej osobe v rozsahu Licencie. FPU nie je povinný Licenciu využiť.

5.18   Prijímateľvyhlasuje, že bude spravodlivo odmeňovať autorov, spoluautorov a výkonných umelcov zučastnených na
Projekte a rešpektovať zásady spravodlivého odmeňovania podl'a § 69 Autorskélio zákona.

6 Podmienlqr poskytnutia a vyúčtovania finančných prostriedkov

6.1     Poskytovatel' sa na základe tejto Zmluvy zaväzuje poskytnút Pnjímatel'ovi finančné prostnedky vo výške uvedene] v
bode 4.3 l)ezhotovostným prevodom na účet Pri]ímatel'a uvedený v záhlaví tejto Zmluvy.
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6.2     V pn'pade zistema Poskytovatel'a o preukázatelhých nedostatkoch pn hospodáreni' P]ijĺmatel`a s po§kytnutými
finančnými prostnedkami je Poskytovatel' oprávnený až do času odstránenia týchto nedostatkov zastaviť poskytovanio
ďa]ších finančných prostr)edkov Pii)ímatel.ovi.

6.3    Použitie posnrĹnutých fimnčných prostnedkov poskytnutých na základe Zmluvy podlieha ich vyúčtovaniu, ktoró
Prijímatel' predkladá v termĺne a spô§obom určenými v Zmluve. Výučtovanie pozostáva z finančného vyúčtovanl@

poskytnutých finančných prostnedkov (ďalej spolu aj ako Vyúčtova nĺe), ktoró Pnjímatel' zrealizuje v registračnom
systémo Poskytovatera. PTijímatel.je povinný Výúčtovanie podl.a predchádza]úcej vety Po§kytovatel.ovi predložiť v
tlačenej podobe vygenerovanej z registračného systému FPU, resp. v podobe určenej na elektronické doručovame

prostredníctvom Ústredného portálu vere]nej správy, najneskôr do temĺnu: 3o.og.2o24. K vyúčtovaniu je Pnj{m`tcl.
povinný predložiť Q) :

a)      Správu audítora o zhode predloženého finančného vyúčtovania so zmluvou; správu audítora alebo znalocký
posudok predložĺ prijťmatel.vždy, akje celková suma finančných prostriedkov poskytnutých podra zmluvy 2
000 EUR alebo viac. Správu audítora predkladá Pnji'mateľv rozsahu, akoje učené v člárh 17 bod 5 Zása

6.4     Výúčtovanie musí obsahovat informáciu o použiti finančných prostnedkov podra §kupín rozpočtových položiek s
ohl.adom na Rozpočet projektu.  Neoprávnené výdavky proj elmi žiadater nemôže vyúčtovať ako povinné
spolufinancovanle. Prijímater je pov]nný vo finančnom vyúčtovanĺ uviest výšku d'alšieho spolufinancovania projelm zo
zdrojov uvedených v rozpočte proj ektu.

6.5     K Výučtovam je Priiĺmatel' povinný pnložiť Záväzné výstupy z Projektu podl.a prílohy č.  1 k tejto Zmluve, v rozsahu
určenom aktuálnym znením Pn'ničky pre vecné vyhodnotenie a vyúčtovanie projektu FPU.

6.6    Vyúčtovanie musí byt podpísané Pnjímaterom alebo štatutámym orgánom Pnjímatel'a alebo nim na tento účel písomne
splnomocnenou osobou, pnčom toto §plnomocnenie musĺ byť súčasťou predloženého Vyúčtovania.

6.7     P"Imatel`je povinný doručiť Výúčtovanie Poskytovatel.ovi osobne do kancelárie FPU, prostredníctvom kunérskej
služby alebo prostredni'ctvom doporučenej zásielky, alebo pro§tredni'ctvom Ústredného portálu verejnej správy.

6.8    Ak Pri]ĺmateľ nepred]oží Vyúčtovanie najneskôr v temĺne stanovenom v bode 6.3 tohto článku, Poskytovateľ ho

pĺsomne vyzve, aby predložil Vyúčtovanie bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 10 dní od doručenia pĺsomnej
výzvy. Ak prijímatel' nepredložĺ Vyúčtovanie ani v uvedenej dodatočnej l®hote, považu]e sa táto skutočnosť za použitie
finančných prostriedkov v rozpore s účelom uvedeným v tejto Zmluve.

6.9    Ak kancelária zi§tí nedostatiqr vo Výúčtovani alebo v]eho prflohách, oznámi tieto nedostatky prostredrictvom
elektronickej pošty Pnjĺmaterovi a vyz`Íe ho, aby ich v lehote 5 až 30 pracovných dnĺ v závislosti od závažnosti
nedostatk`i odstránil. Ak Priuímatel. nezabezpečí odstránenie nedostatkov v §tanovenom temíne, považuje sa táto
skutočnost za použitie poskytnutých finančných prostriedkov alebo ich časti, v rozpore s účolom uvedeným v tejto
Zmluve.

6.10   Ak kancelána pn overovaní splnenia podmionok použitia finančných prostnedkov z FPU zistí také porušeme
podmienok uvedených v Zmluve, ktoré zakladá povinnosť prtiímatel.a vrátiť poskytnuté finančné prostnedky a]ebo ich
Časť, neodkladne vyzve Prijĺmatel'a, aby v lehote do 10 dnĺ odviedol poskytnuté finančné prosmedky na účet FPU. Ak
Pnjímateľ v určenej lehote výzvu neuposlúchne, a]el)o odvedie na účet FPU neúphú sumu, považuje sa táto skutočnost
za použitie poskytnutých finančných prostn®dkov alebo ich ča§ti, v rozpore s účelom uvedeným v tejto Zmluve.

6.11    Pnjímatel.je oprávnený použiť finančné prostriedlqr poskytnuté na základe tejto Zmluvy `/ýlučne na účel uvedený v
tejto Zmluve. V prípade použ]tia finančných prostnedkov v rozpore s účelom wedeným v zmluve je pnjímater povinný
vrátiť všetlq/ neoprávnene použité finančné prostriedky a znášať sankcie uplatnoné voči nemu podl'a zmluvy. Priiímatel'

je oprávnený použlť finančné prostrisdlqr len na úhradu oprávnených výdavkov dofinovaných v pn'slušnej Výzve, v
Štrukture podpomej čimosti na pnslušný kalendámy rok, ktorý sa vzťahuje k Výzve, pripadne v rozhodnuti riaditeľa
na podklade ktoroj je uzavieraná táto Zm]uva. Za nooprávnené výdavky sa považuiú výdavky definované v Štiuktúre
podpomej činnosti k príslušnej Výzve a výdavky definované v bode 5 článlm 6 Zá§ad.

7 Vrátenie flnančných prostriedkov, §ankcie

7.1     Pri]ímatel.je povinný vratiť Poskytovatel.ovi finančné pi.o§tnedky, ktoré použil v rozpore s touto Zmluvou, Zákonom o
FPU alol]o účelom wedeným v tejto Zmluve, a to do 30 dní odo dňa predloženia vyúčtovania alebo zistonia ich
neoprávneného použitia a v pn'pade porušeniu povinností podl.a bodov 5.11  a 5.15 Zmlwy odo dňa vyzvy
Poskytovatei.a.
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7.2     Prijĺmateľje povinný vrátiť Po*ytovatel.ovi finančné prostnedky, ktoré nepoužil celkom alebo sčasti na flnancovanie
Projektu, a to do 30 dnĺ odo dňa skončenia realizácie Projelmi podTa bodu 5.10 Zmluvy a v pripade ak Pnjímateľ
nerealizuie projekt vôbec, do 30 dní odo dňa doručenia oznámenia o neroalizovaní projektu podl.a bodu 5.9 Zm]uvy.

7.3     Prijĺmatel.je povinný zaplatiť Poskytovatel'ovi pokutu vo výške o,05 °Ái zo sumy neoprávnene použitých finančných

prostriedkov, a to za každý deň neoprávneného použitia fina]ičných prostriedkov podl.a 7.1 Zmlwy. Pnjímatel.je
povinný zaplatit Poskytovateľovi pokutu vo výške o, o5 9/o zo sumy neoprávnene zadržaných finančných prostriedkov,  a
to za každý deň neoprávneného zadržanla fimnčných prostnodkov po uplynutĺ lehoty podl'a bodu 7.2 Zmluvy.
Povinnosť Pri)ímateľa vrátiť Poskytovateľovi finančné prostrledky, na vTátenie ktoTých vznikol Poskytovaterovi nárok,
tým mo je dothutá.

7.4    V prípade omeškania Prljĺmateľa so zaplatením akéhokorvek peňažného záväzku Poskytovateľovije Pnjímatel. povlnný
zaplatiť Poskytovateľovi úroky z omeška"a vo výške 0,03 % z dlžnej  su]ny, a to za každý deň omeškania.

7.5     V prípade, že v dôsLedku skutočnosti, za ktorú zodpovedá Prijímatel., vznilme Po§kytovatel.ovi škoda, je Pnji'matel.

povinný nahradiť ju Poskytovatel.ovi v lehote, ktorú určí Poskytovatel', a v celom rozsahu tak, ako bude vyčĺslená
Poskytovaterom.

7.6    Zaplatenĺm penále, pokiity a zmlwnej pokuty podl.a tejto Zmluvy nie je dotknuté právo na náhradu škody spôsobenej

poi`išením povimosti, pre prípad porušenia ktorej bola dohodnutá; a náhrada škody môže byť uplatňovaná
Poskytovatoľom voči Pnjímatel'ov) v plnej výške a  to aj v pripado,  ak zmluvná pokuta prevyšuje výšku škody.
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8 Zánik zmluw

8.1     Právne vzťahy medzi Poskytovatel.om a Pnjímatel'om založené touto Zmluvou môžu zaniknúť na!mä:

a)      akceptáciou riadneho a úplného vyúčtovania projektu podra čl. 6 tejto zmluvy,
b)     dohodou zmluvných strán,
c)      odstúpením od zmluvy zo strany poskytovatel'a.

8.2     Poskytovater môže od tejto Zmluvy odstúpiť v prípade, ak Pri)ímateľ použi)e finančné prostnedky alebo ich časť v
rozpore so Zmluvou, re§p. v rozpore s účelom uvedeným v tejto Zmluve. Rovnako móže Poskytovateľ odstúpiť od tejto
Zmluvy v pripade podstatného i)orušenia tejto Zmluvy alebo v prípade zmeny okolnosti', za ktorých došlo k uzavretiu
Zmluvy, a to na)mä:

a)      ak §a preukáže. že údaje v žiadosti a dokladoch, na základe ktorých poskytovateľ rozhodol o poskytnuti'
dotácie boli nepravdivé, neúplné, zavádzajúce alebo sfalšované,

b)      ak pri)ímateľ bezdôvodne pozastavil rea)izáciu pro)ektu,
c)      ak na majetok pii]ímatela bola povolená exekúcia, reštnikturalizácia al®bo vyhlásený konkuiz, alebo bol

návrh na `/yhlásenie konkuizu zamietnutý pre nedostatok majetku.

8.3     Poskytovateľje oprávnený od Zmluvy odstúpiť v pnpade, ak Pnjĺmateľ predloží žiadosť o dotáciu na projekt v rámci
rovnakóho opatrenia. v ktorom je poskytovaná dotácia touto Zmluvou, pričom Poskytovatel. daný projekt vyhodnoti' ako

projekt zhodný s Projektom podl'a tejto Zmluvy. Za zhodný sa považuje aj projekt obsahujúci odchýlky od Projektu, ak
podstatná časť projektu podl'a posúdenia Poskytovatoľa je zhodná s Projektom. V prípade odstúpenia podra tohto bodu
je odstúpenie Poskytovateľa od Zmluvy účinné uplynutím posledného dňa obdobia, na ktoré už bola poskytnutá dotácia
podl.a tojto Zmluvy, pnčom deň účinnosti odstúpeniaje zároveň posledným dňom platnosti Zmlu`/y, a Zmluva zaniká s
účinkami do budúcnosti.

8.4    Ak nie je ustanovené inak, odstúpenie od Zmluvy]e účinné, a Zmluva zaniká momentom]eho doručenia druhej
Zmluvnej strane. Ak nie je uvedené inak, odstúperim od Zmlwy zanikajú všetky prava a poviniiosti strán zo Zmluvy.
Zmluvná strana, ktorej pred odstúpením od Zmluvy po§kytla plnenie druhá Zmluvná strana toto plnonie vráti.

8.5     Akje Prljĺmatel.om Íyzická osoba, jej smriou Zmluva nezanikne, ibaže jej obsahom bolo i)lnenie, ktoró mal Pnjímatel'
vykonať osobne. Do pľáv a pounnost( Prijĺmatel.a zo Zmluvy vstupuiú dedičia Pnjímatel'a.

8.6     Ak obsahom Zinluvyje plnenle, ktoré mal zomrelý Pnjímatel'vykonať osobne, tato Zmluva momentomjeho smrti
zaniká. Vysponadanie nárokov zo Zmluvy vykoná Posiqrtovater voči dedičom. Poskytovatel. má nárok na vrátenie
nespotrebovanej časti plnenia k`i dňu zániku Zmluvy, a ak Prijímatel' zo Zmluvy plnil čiastočne, má Poskytovateľ nárok
na vrátenie časti poskytnutých finančných prostnedkov v pomere k velkosti uvedenóho čiastočného plnenia
Prijímatel'a. podl'a toho ktorá suma je vyššia. Ak Prijímatel. zo Zmluvy ku dňu zániku Zmluvy neplnil vôbec,  má
Poskytovateľ nárok na vrátenie celej sumy poskytnutych finančných prostriedkov. Dôkazné bremeno o plnení resp.
Čiastočnom plnení zo Zmluvy prechádza na dedičov Pniĺmatel.a. Ku dňu zániku Zmluvy zaniká akékolvek pravo
Priiímatel.a Oeho dedičov) na akókol'vek plnenie Poskytovatel.a zo Zmluvy.

8.7     Ustanovenia tojto Zmluvy upravujúce sankcie ako aj povinnosti z nich vyplývajúce, ako aj dálšie ustanovenia, ktoré
svojou povahou majú platiť aj po zániku Zmluvy, nie sú odstúpenĺm od Zmluvy dotknuté.

9 Záverečné ustaLnovenia

9.1     PosnnDvatel. si vyhradzue právo znížiť sumu poskytnutých rinančných prostriedkov z dôvodu nedostatku finančných
prostnedkov v rozpočte Poskytovatel.a, ktoré sú príspevkom zo štátneho rozpočtu, výlučne však o sumu priamo
vyplývq]úcu z viazania výdavkov štátnel`o rozpočtu Ministerstvom financii' Sloven§kej republiky v zmysle Zákona o
rozpočtových pravidlách. V takomto pripade nezodpovedá Poskytovateľ za vzniknuté náklady Pnjímatel.a ani
nezodpovedá za pripadnú Škodu.

9.2     Akékorvek zmony a doplnenia tejto Zmluvy je možné vykonať výlučne v písomnej fome prostrediúctvom vzostupne
očĺslovaných dodatkov k tejto Zmluve, uzatvorených po predchádzajúcej dohode Zmluvných strán. 0 skutočnostiach
i`ozhodných pre potrebu zmeny alebo doplnonia tejto Zmlu`/y zo §trany Pnjímatoľa je Priiímatel. povinný infomovať
Poskytovatel.a bez zl)ytočnóho odkladu od ich vzniku, minimálno 30 dní pred u§kutočnen(m zmeny. 0 zmenách
rozhodujo riaditol. FPU, v lehote najneskôr 30 dní od doručenia žiadosti o zmenu.

Zmluva o poskytnuti finančných prostnedkov Č. 23-514-04102
|zmluva-2023-D-DM-10-BV-vl|



9.3    Alc flnančné prostnedky poslqítnuté na záldade tejto Zmluvy použije Priji'matel. na dodanie tovaru, na u§kutočnenie
stavebných prác a/alebo na poskytnutie služieb v zmysle zákoDa č. 343C015 Z. z. o vemJnom obstarivaJií a o
mone a doplnení nlektoiých zál[onov, je P"ímateľ povimý postupovať v zmysle uv©deného všeobecne záväzného
prámeho pľedpisu.

9.4     Táto Zmluva nadobúda platnosť dňomjej podpísaria ol)oma Zmluvnými stmnaini. Táto Zmluva podligha v zmysle
prĺslušných ustanovení zákona Č. 40/1964 ZI).  Občiansky zákonnĺk v znení neskoršĺch predpi§ov v spojenĺ s
rolevantnými ustanoveniami zákona č  211/2000 Z. z. povinnému zverejneniu.

9.5     Zmluvaje vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorýchjeden dostane Prijĺmatel. ajeden Poskytovatel..

9.6     Zmlu`/né strany sa v súlade s § 262 zákona č.  513/1991  Zb.  Obchodný zákonnik v znenĺ ne§koršĺch predpisov (d.älej le
obchodriý zákonnik) dohodli, že ich záväzkový vzťah vzniknutý touto Zmluvou sa spravu)e Obchodným zákonníkom.
Priiĺmater podpisom tejto Zmluvy vyhlasuie, že sa oboznámil s príslušnými všeobecne záväznými právny" predplsmi
ako q) so súvtsiacimi intemýmí predpisml PoskytovateTa, ktore upravujú všetlqr vzťahy výslovne upravené ako aj
výslovne neupravené v tejto Zmluve. Pnjĺmatel. výslovne súhlasí s obsahom všetkých sú`hsiacich mterných predpiscrv
Poskytovateľa a zaväzvje sa plnlť všetlqr povinnosti, ktoró mu z "ch v súvislosti § touto Zmluvou vyplývajú.

9.7     Neoddeliternou súčasťou zmluvy sú aj tieto piilohy:

a)      Pn'loha č.1: Záväzné výstupy a obsah projektu
b)      Príloha č. 2: Rozpočetprojektu

9.8     Zásielky, `ýzvy a iné písomnosti podľa tejto Zmluvy (ďde] spoločne len zás].eĺky) sa musia doručovať na e-mailovú
adresu, prípadne na adTesu sídla Zmluvnej strany, ktorej je zásielka určená (adresát) a ktoré sú uvedené v záhlaví
tejto Zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak a na doručovanie zá§ielok si neučia iné e-niailové ad]ť)g alebo
iné korešpondončné adresy. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne si pĺsomne oznamovať všetlqí zmeny týkajúce sa
adTies oboch ZmlwTiých §trán uvedených v záhlôvi tejto Zmlwy bez zbytočného odkladu. V pripade pomšenia

povmno§ti podlá predchádzajúcej vety zodpovedá Zmluvná strana druhej Zmluvne) strane za prípadnú škodu, ld,orá joj
porušením uvedenej povinnosti vznikla. Ak sa zásielka doručuje na e-mailo`ni adrosu, zásielka sa považu)e za doručenú
dňom j®j odoslania, aj ked'ju adresát neprečĺtal. Ak nemožno do"čiť zásielku na adresu §ídla Zmluvnej §trany podra

prvej vety, zá§ielka sa povsžuje dňom vrátenia nedoručenej záslellqr za doručenú, a to aj vtedy, ak §a adresát o tom
nedoz`Ae. Ak adresát bezdôvodne odoprie i)rijať doručovanú zá§ielh, považuje sa zásielka za donLčenú dňom, ked.
prijatie písomnosti bolo odopreté.

9.9    Zmluvné strany sa zaväzu]ú, že si navzájom v pr]'pade potreby bez zbytočného odkladu po*ytnú všetku nevyhnutnú
súčinnosť, ktorú bude možné v závislosti od konlcrétnych okolností od mch spľavodlivo požadovať. Zmluvné strany sa
zaväzujú vzájomne si v pripade potreby bez zbytočného odkladu poskytnúť informácie nevyhnutné m riadne splnenie
svojich záväzkov vyplývq]úcich im zo Zmluvy, al®bo z právnych predpisov, či prerokovat dôležité otázky, ktoró l)y
mohli v 2ávažnej miere ovply`/niť plnenie povinno§tĺ Zmluvných strán stanovených touto Zmluvou alebo právnym

predpisom, a tým ovplyvniť dosiahnutie účelu Zmluvy.
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Prĺloha č. 1: Záväzné výstupy a ol)saLh proJektu

2ť_r` '`-``r  ` ``J      '_:`+Ľ3                                                       9) Akviäcil lmlžnlčnóho fondu

Typ aJcvizĺclo (boletria, odl)omá, detská literatúra a pod.) beletria, dets!cá literatúra, odbomó literatúra

Minimálny počet kusov 85ks

Umie§tnenie (názov oddelenia, pobočky) Mestské kultúme stredisko - Mest5ká knižnica

Uvedte vo vý§tupoch vyhlásenie : mimmálne 20% pridelenej Vyhlásujeme. že mmimálne 20% pridelenej podpozy
podpoiy musí byť vyčlenených na nákup kníh, úhradu vyčleníme na nákup knĺh, úhradu predplatného časoi)isov,
predplatného časopisov, či iných periodiclých publikácii Či iných periodických publikácii `/ydaných s podporou FPU
vydaných s podporou FPU podl'a aktuálneho zoznamu podl'a aktuálneho zoznamu uvereji`enóho v časti Ostatné
uverejneného v časti ostatné dokumenty na www.fpu.sk. alebo dokumenty na www.fpu.sk. aJebo publikáciami vydanými
pul)likáciami vydanými organizáclami v zriaďovatel.skej organlzáciami v zriad.ovateľskej pôsobnosti MinisteTstva
pôsobnosti Ministerstva kultúry S R. kultúry SR.

Informovanie verejnosti o podpore z FPU (žiadatel'je povinný
VyhLasv]eme, že informovanie vere)no§ti o i)odpore z FPU
budú v súlade s Príriičkou pre propagáclu FPU.

postupovať podl.a Priručlqr pre propsgáciu FPU z`/erejnonej na Zakúpené knihy budú označené logom FPU a vyhlásením:webovom sídle FPU v časti ''Dokumenty'')
Z verojných zdrojov podporil Fond na podpom umenia.
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Príloha č. 2: Rozpočet projektu

2.i Kalhilácla nákladov

''-"T`#pdťebuĎťmčfl°Vmé
nozpočet                       Podpora z FPLJ              Podpoia z FPU v *

Nákup knižničného fondu a predplatné 1670,00 €                                1500,00 €                                   100,00 %

Spolu: 1670,00€                                1500,006                                     89,82%        '

'Skupina  i.ozpočtových  položiek Autorské  honorúre,  personáJne  náklady  a  služby  priamo  súvi.siace  s  reaJizáciou  projekm

zahŕňa  kumulatĺvne  rozpočtové  podskupiny  Autorské  honoráre,  Práce  a  služby  vykonané  na  faktúru,  Personálne  náldady,
Služby  pnamo  súvisiaco  s  realizáciou  projektu  a  Správa  audítora,  aiko  boli  definované  v  Štmktúre  podpomej  činnosti  na  ,
aktuáli`y rok.

2Skupina   rozpočtovych   položiek   Cestovrié   a   prepravné   náj{lady  zahŕňa   kumulatívne   rozpočtovó   podskupiny   Cestovnó

náklady,  Náklady  iia  prepravu  techniky,  Ubytovanie,  Stravné,  Strava  a  občerstvenie  a  Poisteme  umeleckých  diel,  ako  boli
definované v Štruktúre podpomej činnosti na aktuálny rok.

3Skupina  rozpočtovych  položiek NČumy pnesĺorov a  ĺecJini.J(y zahŕňa kumulatívne rozpočtovó  podskupiny Nájom / prenáúom

interiórov  i`a  realizáciu  projektu,  Nájom  /  prenáúom  exteriérov  na  realizáciu  projektu  a  Nájom  /  prenájom  techniky  na
ľeallzáciu projektu, ako boli definované v Štruktúre podpomej činnosti na aktuálny rok.

4Skupina  rozpočtových  položiek  Maten.ájové  náklady  a  obstamni.e  hmotného  a  nehmoĺného  majeĺku  v  intenciách  bežných

v.Wavkov  zahŕňa  kumulatívne  rozpočtové  podskupiny  Matenálové  náklady  nevyhnutne  potrebné  m  realizáciu  projektu,
Obstaranie  hmotnóho  maietku  v  intenciách  bežných  výdavkov  a  Ol)staranie  nehmotného  ma]etku  v  int®nciách  bežných
vydavkov, ako boli defmované v Štr`iktúre podpomej činnosti na aktuálny rok.

5Skupina  rozpočtových položiek Propagácia a  polygnaficJ(é  náklady zahŕňa  kumulatívne  rozpočtové podskupiny Polygrafické

náklady  súvisiace  s  výrobou  nepenodických  publikácii',  Polygrafické  náklady  súvisiace  s  výrobou  periodických  publikácií,
Propagačné  materiály a  publicita  a Výroba  zvukového  a multimediálneho  no§iča,  ako  boli  definované v §truktúre  podpomej
činnosti na aktuálny rok.

6Skupma   rozpočtových  položiek  Účastni.cke  a  Členské  poplatky  zahŕňa  kumulati'vne  rozpočtové  podskupiny  Účastni'cke

poplatky  a  Poi)latky  za  členstvo  v  medzinárodných  orgamzáciách,  ako  boli  definované  v  Štruktúre  podpomej  činnosti  na
aktuáhy rok.

7Skupina  rozpočtovych  položiek Nákup  kni.žničného fondu  a  pľ€dplatné  zahŕňa  kumulatívne  rozpočtové podskupiny  Nákup

knižničného  fondu  a  Náklady na  predplatné  i)er]odických  publikácií,  ako  boli  definované  v  Štruktúre  podpomej  činnosti  na
aktuálny rok.2.2mdpoHadaJió výnogy

•,"+"   ',J       _-w.      ,yýnoSí..,`"`,,-
-VÝOOS!|Á                   \                               i`r              `,

0,00 €

Spolu: 0,00 €

2. 3 Spoluflnancovanlo

-   spo, ZdzQj®                                                             2idppje T 96

Vere)né zdroje SR 0.00 €                                                                  0,00 %

Vlastné zdroje 170,00 €                                                                    10,18 °/o

Spolu: 170,00 €                                                                      10,18  %
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